(ds) alqnjog oAjod
V102119V VAIJILO3ASNI

o2 | ARIdIWY

029

AMIPRID | 2o

INSECTICIDA AGRICOLA
Polvo Soluble (SP)

Composicion Quimica:
Acetamiprid .........oooiiiii 200 g/kg
AdItIVOS e c.s.p. 1 kg

Registro PQUA N° 131 - SENASA

Titular de Registro: SILVESTRE PERU S.A.C.
Calle Arica 242 Miraflores. Lima 18 - Peru. Tel.: (01) 617-3300
Correo electrénico: sec@silvestre.com.pe

Formulado por: JIANGSU AIJIN AGROCHEMICAL CO. LTD.
No.58 Shuangxiang Road, Hongshan Fine-Chemical
Zone, Nanjing 211511, CHINA.

Importado y ,
Distribuido por: SILVESTRE PERU S.A.C.

Contenido Neto: 1 K@ (10 bolsas de 100 g)

Biveshe

Proteccion Vegetal

NO INFLAMABLE
NO CORROSIVO NO EXPLOSIVO

MODERADAMENTE PELIGROSO
DANINO

LEA CUIDADOSAMENTE ESTA ETIQUETA
] ANTES DE USAR EL PRODUCTO
“MANTENGASE BAJO LLAVE, FUERA DEL ALCANCE DE
LOS NINOS”

PRECAUCIONES YADVERTENCIAS DE USOYAPLICACION
« El producto es peligroso si es inhalado. Evite respirar el polvo durante la
preparacion de la mezcla de aplicacion.

* No comer, no beber ni fumar durante las operaciones de mezcla y
aplicacion del producto.

* No almacenar ni transportar junto con alimentos, medicinas, bebidas
forrajes y/o semillas.

* Después de usar este producto, bafiese con abundante agua y jabon,
cambiarse y lavar laropa contaminada.

 Usar equipo de proteccion durante la manipulacion, mezcla y aplicacion
del producto, y paraingresar al area tratada en las primeras 24 horas.

» Realizarla aplicaciéon siguiendo la direccién del viento.

» Almacenar este producto en un ambiente sombreado, seco y ventilado.

» Conservar este producto en el envase original, etiquetado y cerrado.

PRIMEROS AUXILIOS

Grupo quimico: Neonicotinoide.

* En caso de intoxicacion, llamar al médico inmediatamente o llevar al
paciente al médico y mostrarle la etiqueta.

* En caso de ingestidén, no provoque el vomito ni administre nada a la
persona, a menos que asilo indique un profesional de la salud.

* En caso de contacto con los ojos, lavarlos con abundante agua fresca
por 15 minutos.

* En caso de contacto con la piel, quitarse la ropa contaminada y lavarse
con abundante aguay jabdn.

* Encasodeinhalacion, colocar a la victima en una zona ventilada. Aplicar
respiracion artificial si la respiracion es deficiente o ha cesado.

 Antidoto: Tratamiento sintomatico.

TELEFONOS DE EMERGENCIA
CICOTOX: 0-800-1-3040 o 328 7398
ESSALUD: 0801-10200 o 411 8000 (opcion 4)
CISPROQUIM: 0800-50847

LEA CUIDADOSAMENTE ESTA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO
“MANTENGASE BAJO LLAVE, FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO

AMIPRID® 20 SP es un insecticida de amplio espectro que presenta una actividad translaminar y
sistémica, actuando por contacto e ingestion.

AMIPRID®20 SP es empleado a través de aplicaciones foliares.

AMIPRID® 20 SP actia como un analogo de acetilcolina, transmisor quimico natural de los impulsos
nerviosos, produciendo una excitacion nerviosa continua en el insecto que le provoca la muerte.
AMIPRID®20 SP se emplea mezclando con agua limpia a la dosis recomendada en el cuadro de usos.
Aplicar en pulverizaciones al follaje empleando cualquier equipo convencional terrestre (mochila a
palanca, atomizador a motor, etc.) que se encuentre en perfecto estado de funcionamiento y
debidamente calibrado.

Cuadro de usos: “CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”
PLAGA DOSIS PC LMR
CULTIVO NOMBRE COMUN NOMBRE CIENTIFICO g/200 L kglha | (dias) | (ppm)
ALCACHOFA “Mosca minadora” Amauromyza maculosa 300 - 7 0.01
ARROZ “Sogata” Tagosodes orizicolus 100 0.1 14 0.01
CEBOLLA “Trips” Thrips tabaci 100 - 200 0.3-06 7 0.01
ESPARRAGO | “Mosquilla de los brotes” Prodiplosis longifila 100 - 200 0.5 7 0.01
MANDARINA | “Minador de la hoja Phyliocnistis citrella 100 0.5 7 0.5
PALTO “Queresa del palto” Fiorinia fioriniae 100 0.5 Nd 0.01
PIMIENTO . “quca blanca” ) Bemisiq tabaz:j. 100 0.2 7 0.2
Mosquilla de los brotes Prodiplosis longifila 200 0.5 7 0.3
TOMATE “Mosquilla de los brotes” Prodiplosis longifila 100 - 200 0.2-04 1 0.2
VID “Chinche harinoso” Pseudococcus viburni 100 7 0.2
PC: Periodo de Carencia. Nd: No determinado LMR: Limite M&ximo de Residuos.

FRECUENCIAY EPOCADE APLICACION

Aplicar cuando las condiciones medioambientales sean propicias para el desarrollo de la plaga. Toda
aplicacion debe ser posterior a una evaluacion rigurosa del cultivo, el nivel de dafio dependera de la
interaccion plaga-cultivo. Se debe realizar como méaximo 2 aplicaciones por campafa.

En plantas de tomate, se recomienda la aplicacion 3 meses después de la siembra.

PERIODO DE REINGRESO

Puede reingresar al area tratada sin equipo de proteccion 24 horas después de aplicado el producto. En
caso se requiera ingresar al campo antes de cumplido este periodo, debera usar equipo de proteccion
personal.

COMPATIBILIDAD
AMIPRID® 20 SP es compatible con la mayoria de plaguicidas de uso comun, sin embargo, se
recomienda realizar una prueba previa de compatibilidad.

FITOTOXICIDAD
AMIPRID® 20 SP no es fitotéxico para los cultivos recomendados si se siguen las recomendaciones
dadas en la etiqueta.

RESPONSABILIDAD CIVIL

El Titular de Registro garantiza que las caracteristicas fisico-quimicas del producto contenido en este
envase corresponden a las anotadas en la etiqueta y es eficaz para los fines recomendados, si se usay
maneja de acuerdo con las condiciones e instrucciones dadas.

LEA CUIDADOSAMENTE ESTA ETIQUETA
] ANTES DE USAR EL PRODUCTO
“MANTENGASE BAJO LLAVE, FUERA DEL ALCANCE DE
LOS NINOS”

MANEJO Y DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS
* Después de usar el contenido, destruya el envase y depositelo en los
sitios destinados por las autoridades para este fin.

MEDIDAS PARA LA PROTECCION Y CONSERVACION DEL

AMBIENTE

 Peligroso para las abejas y atropodos benéficos.

» No aplicar en épocas de floracion.

» Peligroso para peces, no contaminar lagos, rios, estanques o
arroyos con los desechos y envases vacios.

* No contaminar las fuentes de agua con los restos de la aplicacion o
sobrantes del producto.

* Respetar una banda o zona de no aplicacion hacia cuerpos de agua
o areas no objetivo de al menos 5 metros.

* Es peligroso para los animales domésticos, fauna y flora silvestre.
No permitir animales en el area tratada.

» Evitar el uso del producto en zonas con napa freatica superficial.

* En caso de derrame, recoger el producto y depositarlo en el lugar
destinado por las autoridades locales para este fin.
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